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podatkowym ze Skatteverket i ewentualnie sagdéw administ-
racyjnych i powierzenie tego zadania sadom powszechnym
przy okazji rozpatrywania oskarzenia o przestgpstwa skar-
bowe?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Augstakas tiesas Senats (Republika

Lotewska) w dniu 29 grudnia 2010 r. — Trade Agency
Ltd przeicwko Seramico Investments Ltd

(Sprawa C-619/10)
(2011/C 72/25)

Jezyk postepowania: fotewski

Sad krajowy

Augstakas tiesas Senats

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Trade Agency Ltd

Strona pozwana: Seramico Investments Ltd

Pytania prejudycjalne

1) Czy w sytuacji, gdy do orzeczenia zagranicznego sadu dols-
czone zostalo za$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 54
rozporzadzenia nr 442001 ('), lecz mimo to pozwany
zglasza sprzeciw, podnoszac, ze nie zostal mu doreczony
dokument wszczynajacy postgpowanie w panstwie czlon-
kowskim pochodzenia, sagd panistwa czlonkowskiego, w
ktérym wystapiono o uznanie, badajac przeszkode uznania
okreslong w art. 34 pkt 2 rozporzadzenia nr 44/2001, jest
wlasciwy do samodzielnego zbadania zgodnosci informacji
zamieszonych w za$wiadczeniu z materialem dowodowym?
Czy tak szeroki zakres wlasciwosci sadu panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym wystagpiono o uznanie, jest zgodny z
zasadg wzajemnego zaufania w wymiar sprawiedliwosci,
ktora statuuja motywy 16 1 17 rozporzadzenia nr 44/2001?

2) Czy orzeczenie wydane w postgpowaniu, w ktérym
pozwany nie wdal sie w spér, w ktérym to orzeczeniu
rozstrzygnigto spér co do istoty, bez zbadania ani przed-
miotu pozwu, ani jego zasadnosci, oraz ktére nie zawiera
zadnej argumentacji dotyczacej zasadnoSci pozwu co do
istoty, jest zgodne z art. 47 Karty i nie narusza prawa
pozwanego do sprawiedliwego procesu, ustanowionego we
wspomnianym postanowieniu?

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 12,
s. 1).
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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Kammarritten i Stockholm —

Migrationsoverdomstolen, Szwecja, w dniu 27 grudnia

2010 r. — Migrationsverket przeciwko Nurije Kastrati,
Valdrina Kastrati, Valdrin Kastrati

(Sprawa C-620/10)
(2011/C 72/26)

Jezyk postgpowania: szwedzki

Sad krajowy

Kammarritten i Stockholm — Migrations6verdomstolen,
Szwecja.

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym

Strona skarzgca: Migrationsverket.

Strona pozwana: Nurije Kastrati, Valdrina Kastrati, Valdrin
Kastrati.

Pytania prejudycjalne

1) Czy z uwagi miedzy innymi na postanowienia art. 5 ust. 2
rozporzadzenia nr 343/2003 (!) lub tez w braku innych
postanowien  regulujgcych  ustanie  odpowiedzialnosci
panstwa czlonkowskiego za rozpoznanie wniosku o azyl
w rozporzadzeniu, niz postanowienia art. 4 ust. 5 akapit
drugi i art. 16 ust. 3 i ust. 4, rozporzadzenie nr 343/2003
nalezy interpretowaé w ten sposob, ze wycofanie wniosku o
azyl nie ma wplywu na mozliwos$¢ stosowania tego rozpo-
rzadzenia?

2) Czy etap postepowania, w ktérym nastepuje wycofanie
wniosku o azyl ma znaczenie dla odpowiedzi na pytanie
pierwsze?

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 343/2003 z dnia 18 lutego 2003 r.
ustanawiajace kryteria i mechanizmy okreslania panstwa cztonkow-
skiego wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl, wniesionego w
jednym z pafistw cztonkowskich przez obywatela panistwa trzeciego
(Dz.U. L 50, s.1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Administrativen sad Varna (Bulgaria) w

dniu 29 grudnia 2010 r. — ADSITS ,Balkan and Sea

properties” przeciwko dyrektorowi dyrekcji ,,Zaskarzanie
i zarzgdzanie egzekucjy” w Warnie

(Sprawa C-621/10)
(2011/C 72/27)
Jezyk postgpowania: bulgarski

Sad krajowy

Administrativen sad Varna



